CANDIDATURE AU POSTE DU CADRE D’APPUI Code[Ref: OBR 8 ]   

NYABENDA Emile





       KAYANZA, LE 27/9/2010

COMMUNE : MATONGO

PROVINCE : KAYANZA

TELEPHONE : 79 593 485

E.MAIL : nyabemilos@yahoo.fr
Objet : Candidature au Poste du cadre d’appui                               A Monsieur le Commissaire 
           en qualité d’Economiste.                                                           Général de l'OBR











à











BUJUMBURA



Monsieur le Commissaire Général,



J’ai l’insigne honneur de recourir auprès de votre haute personnalité en vue de solliciter un emploi au poste du Cadre d’appui en qualité d’Economiste au sein de l’Office Burundais de Recettes(OBR) dont vous êtes Commissaire Général.


En effet, Monsieur le Commissaire Général, après avoir visité le Site Web de l’OBR (www.obr.bi) en date du 26/8/2010,  section offres d’emploi, j’ai constaté que vous avez lancé un avis d'appel à candidatures pour un poste de directeur informatique, 49 postes de cadres d'appui ,233 postes de cadres assistants et 64 postes de techniciens. Etant Economiste, j’aimerais poser ma candidature au poste de Cadre d’appui et surtout que les portent sont ouvertes pour les nouveaux  entrant à l’OBR pour ce poste. Ainsi donc, je suis détenteur d’un Diplôme de Licence en Gestion et Administration, option : Finance et Comptabilité en plus de mon parcours professionnel successivement en qualité de Stagiaire à la Compagnie de Gérance du Coton (COGERCO en sigle) où j’étais chargé d’apprendre pratiquement toutes les activités qui se font au Département Administratif et Financier, puis j’ai été Economiste Assistant au Service d’Etudes et de Conseil en Gestion (SECG en sigle) avec comme principales missions d’élaborer mensuellement un Business Plan/Plan d’Affaires dans le cadre de l’appui par la Société Financière Internationale (SFI) aux femmes membres de l’Association des Femmes d’Affaires (Femmes Entrepreneurs) du Burundi(AFAB en sigle) et en fin,  je suis  Chef d’Antenne Provinciale du Plan à Ngozi au sein du Ministère du Plan et de la Construction où je suis chargé d’une façon résumée  de Servir de relais entre le Ministère du Plan et de la reconstruction et les Administrations Provinciales et Communales ainsi que les services techniques décentralisés, les ONGs et les collectivités locales à travers la collecte, le traitement et la diffusion des informations; appuyer les autorités locales dans l’identification des microprojets de développement; identifier les besoins et les potentialités de développement par secteur et par localité; aider l’Administration locale à établir les priorités des  actions de développement; inventorier et orienter tous les intervenants en matière de développement de la Province et ensuite former les agents et cadres locaux en matière de planification, Programmation, budgétisation, gestion du développement et formulation des projets et requêtes de financement. 

Au cas où ma demande serait honorée,  je vous promets d’exercer avec succès le travail qui me serait confié tout en respectant le code de conduite et de déontologie professionnelle de l’OBR.


Espérant une suite favorable à ma requête, je vous d’agréer, Monsieur le Commissaire Général, l’expression de mes sentiments distingués. 







NYABENDA Emile











  










OFFICE BURUNDAIS DES RECETTES

APPLICATION FORM / FORMULAIRE DE CANDIDATURE

Post/ Poste: Cadre d’appui



                        Code[Ref: OBR 8 ]  

	First name(s) / Prénom(s): Emile
	Family name /Nom de famille: NYABENDA

	Address/Adresse: MATONGO, COMMUNE MATONGO , PROVINCE KAYANZA

	Tel no/Tel:

Mobile: 79 593 485
e-mail: nyabemilos@yahoo.fr

	Date of birth / Date de naissance: 1976

	Nationality / Nationalité: Burundaise

	Do you have a close relative who currently works for the Ministry of Finance or OBR? If yes, please state their name, their position and their relationship to you.

Avez-vous un proche parent travaillant au Ministère des Finances ou à l’OBR ? Si oui quel est son nom, sa fonction et sa relation avec vous ?

 Nom

	Where did you learn about this vacancy?

Comment avez-vous été informé du poste?

J’ai été informé du Poste par le biais du site web : www.obr.bi de l’OBR sous la rubrique offres d’emploi publié en date du 26/8/2010


REFEREES

Please give the names and details of two most recent employers who can comment on your professional and work ability.  If you do not wish us to contact your referee prior to the interview please indicate by ticking the box.

Prière de donner les noms et autres détails de deux de vos récents employeurs qui peuvent témoigner sur vos compétences professionnelles. Au cas où vous ne souhaitez pas que l’on les contacte, mentionnez -le dans la case .

	Name / Nom: SERVICE D’ETUDES ET DE    CONSEIL EN GESTION (SECG en sigle)
Address / Adresse: BUJUMBURA
Position / Fonction: DIRECTEUR DU SERVICE D’ETUDES ET DE CONSEIL EN GESTION
Tel: 22 21 46 84
Mobile: 79 923 791
Email: nyaburerwasecg@cbinf.com
Please do not contact this referee            (
Ne le/la contactez pas
	Name /Nom: MINISTERE DU PLAN ET DE LA RECONSTRUCTION
Address /Adresse: BUJUMBURA
Position / Fonction: DIRECTEUR DE LA PLANIFICATION LOCALE ET COORDONATEUR DES APP
Tel: 22 25 66 98
Mobile: 79 269 808
Email:

Please do not contact this referee        (X Oui
Ne le/la contactez pas


DECLARATION

I confirm that the information provided in this application form is accurate.  I understand that failure to provide accurate information may lead to disqualification or dismissal if subsequently employed.

Je certifie sur l’honneur que les renseignements fournis sont corrects et vérifiables.  Je certifie également que toute information fausse contenue dans la présente peut conduire à une disqualification ou une rupture de contrat pour ce poste.


Signature:    



                                                                Date le 27/ 8/ 2010 
EMPLOYMENT HISTORY/ HISTORIQUE DES EMPLOIS

Please give details of all positions held since completing your full time education.  Start with your present or most recent job and work back.

Prière donner le détail dès la fin de vos études. Commencez par l’emploi le plus récent. 

	Dates (from – to) (de – à)
	Name and address of employer

Nom et adresse de l’employeur
	Position and brief description of duties

Fonction occupée et tâches
	Salary

Salaire
	Reason for leaving

Raison de départ

	-De Juillet 2008 à nos jours

-De Mars 2008 à juin 2008

	MINISTERE DU PLAN ET DE LA RECONSTRUCTION A BUJUMBURA
DIRECTEUR DU SERVICE D’ETUDES ET DE CONSEIL EN GESTION A BUJUMBURA.
	CHEF D’ANTENNE PROVINCIALE DU PLAN A NGOZI. TACHES : Servir de relais entre le Ministère du Plan et de la reconstruction et les Administrations Provinciales et Communales ainsi que les services techniques décentralisés, les ONGs et les collectivités locales à travers la collecte, le traitement et la diffusion des informations ; Coordonner toutes les activités en matière de planification dans la province ; Former les agents et cadres locaux en matière de planification, Programmation, budgétisation, gestion du développement et formulation des projets et requêtes de financement. 
ECONOMISTE ASSISTANT AU SERVICE D’ETUDES ET DE CONSEIL EN GESTION. TACHES : Elaboration  des Plans d’Affaires (Business Plan) dans le cadre de l’appui par la Société Financière Internationale (SFI) aux femmes membres de l’Association des Femmes Affaires (Femmes Entrepreneurs) du Burundi(AFAB).
	187.000 FBU
230.000 FBU
	Pour apporter ma modeste contribution dans la performance de l’OBR en vue de maximiser la rentabilité de ce dernier et les recettes du Trésor public. 
Pour servir le pays dans le service de public au lieu du service privé. En plus le contrat était à courte durée et il touchait à sa fin.


EDUCATION AND TRAINING /ETUDES FAITES

Secondary education / Secondaire
	Dates (from – to) (de- à) 
	Name and address of school

Nom et adresse de l’établissement 
	Give details of main subjects studied

Cours principaux
	Diploma or certificates and year obtained

Diplôme ou certificat obtenu

	1990-1999

	Lycée GATARA A GATARA, PROVINCE KAYANZA.
	Mathématiques, Français, Anglais, Physique, Chimie, biologie, Géographie, Histoire, Kirundi et Economie
	-Diplôme d’Humanités Générales 

en SC B

-Diplôme d’Etat


Education beyond secondary level / Etudes supérieures
	Dates (from – to) (de–à)
	Name and address of college/university or other institution

Nom et adresse de l’institution
	Major subjects studied

Cours principaux
	Details of diploma or degree obtained and dates

Diplôme obtenu et date

	2002-2006
2006-2007
	UNIVERSITE LUMIERE DE BUJUMBURA (ULBU) A BUJUMBURA , Q.MUTANGA NORD AU BURUNDI.
UNIVERSITE LUMIERE DE BUJUMBURA (ULBU) A BUJUMBURA , Q.MUTANGA NORD AU BURUNDI.
	Comptabilité (générale, analytique, nationale, approfondie); Organisation et Système comptable Gestion d’entreprise, Gestion Financière, Gestion informatisé, Finance (I et II), Fiscalité, Gestion des projets, Administration Public, Monnaie et Banque, Economie (du développement, internationale),  Droit (Administratif, Fiscal, des Affaires, Commercial, Economique et Financier) ; Stratégie de Gestion, 
Mémoire sur : « analyse de la gestion de la production et son impact sur la rentabilité d’une entreprise : cas de la COGERCO ».
	Attestation de Réussite IIème Licence 
Diplôme de Licence en Gestion et Administration
Option : Finance et Comptabilité


Please state other academic or professional qualifications you hold.  D’autres formations.
	Dates
	Qualification

	
	


Please state membership of professional organisations and status.  Organisations professionnelles dont on est membre.
	Dates
	Professional organisation /Nom de l’organisation
	Membership (eg Fellow, Member) / Fonction et qualité

	
	
	


Please provide details of training received and courses attended relevant to the post you are applying for.  Autres informations / formations liées au poste.
	Dates
	Training courses / Cours suivis

	Janvier   2009 

Février 2010 
	· Formation-Action sur le processus de suivi de l’élaboration des Plans Communaux de Développement Communautaires (PCDC) basé  sur la Méthode Accélérée de Recherche Participative (MARP en sigle)  par le Consultant de l’ONG Allemande (GTZ en sigle) à Bujumbura sanctionné par un Certificat.
· Formation sur l’Opérationnalisation du Cadre Logique et Suivi-Evaluation des Projets sanctionné par un Certificat


COMPETENCIES FOR THIS POST / COMPETENCES POUR LE POSTE

	Please state which competencies you have that would make you a suitable candidate for this post.  Prière indiquer les compétences acquises qui ont un lien direct avec ce poste. 
Etant Gestionnaire et Comptable de formation, j’ai appris le Droit Fiscal et la Fiscalité, l’Economie et les différents types de comptabilité. Je suis donc familier avec la comptabilité  et la gestion ainsi que la coordination des activités de développement. En plus, je suis aussi familier avec le travail de suivi-évaluation des projets et leurs planifications stratégiques.


ADDITIONAL INFORMATION /AUTRES INFORMATIONS

	Do you have a permanent or persistent health problem? If so, please describe.  Avez-vous un problème chronique de santé?  Si oui, décrivez-le? Non.

	Have you ever worked for the Ministry of Finance? If yes, please state the dates and the post(s) you held.  

Avez-vous déjà travaillé au Ministère des Finances?  Si oui, donnez les dates et les fonctions occupées.  Non.

	Have you ever been convicted of a criminal offence? If yes, please state date and nature of offence.  

Avez- vous été déjà condamné(e) en justice? Si oui, pour quel délit ? 
Non.

	Have you ever been subject to disciplinary action in the last 3 years?  If yes, please state dates, type of offence committed and the disciplinary action taken?  

Avez-vous encouru une sanction disciplinaire au cours de ces trois dernières années?  Si oui, quelle faute, à quelle date et quel type de  sanction.

  Non.


